
INSTRUCCIONES DE USO

LEER ESTE INSTRUCTIVO
ANTES DE USAR EL EQUIPO

Y CONSERVAR EN LUGAR SEGURO

PLANCHA on/off
PARA EL CABELLO 4 3 02 2 0

ergostyler

tecn
ologías!



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO.  CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES
1. VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DEL SUMINISTRO ELÉCTRICO CONCUERDE CON EL DE SU ARTEFACTO. CUALQUIER ERROR EN LA CONEXIÓN DEL ARTEFACTO PUEDE PROVOCAR UN DAÑO IRREPARABLE, SIN LA COBERTURA DE LA 
GARANTÍA. 2. CUANDO EL APARATO SE UTILIZA EN UN BAÑO, DESENCHÚFELO DESPUÉS DE USARLO, YA QUE LA PROXIMIDAD DEL AGUA REPRESENTA UN PELIGRO INCLUSO CUANDO EL APARATO ESTÁ APAGADO. ESTE APARATO, 
PARA SU SEGURIDAD POSEE DOBLE AISLACIÓN, DEBE SER UTILIZADO SÓLO EN INTERIORES. PARA UNA PROTECCIÓN ADICIONAL, SE RECOMIENDA LA INSTALACIÓN DE UN DISPOSITIVO DE CORRIENTE RESIDUAL (RCD) QUE TENGA 
UNA CORRIENTE DE FUNCIONAMIENTO RESIDUAL NOMINAL QUE NO EXCEDA LOS 30 MA EN EL CIRCUITO ELÉCTRICO QUE ALIMENTA EL BAÑO. CONSULTAR A SU INSTALADOR. 3. PELIGRO DE QUEMADURAS. ALGUNAS ÁREAS DEL 
APARATO SE CALIENTAN DURANTE SU USO. POR LO TANTO, EVITE CONTACTO ENTRE SUS PARTES CALIENTES Y LA PIEL, ESPECIALMENTE LA CARA Y LA NUCA. EVITE TAMBIÉN COLOCAR ESTE PRODUCTO Y SU CABLE EN SUPERFICIES 
CALIENTES. MANTENGA EL APARATO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS PEQUEÑOS, ESPECIALMENTE DURANTE EL USO Y ENFRÍELO. 4. APAGUE EL APARATO CUANDO NO LO UTILICE, INCLUSO DURANTE UN BREVE LAPSO DE 
TIEMPO. 5. NO SUMERJA NI HUMEDEZCA EL DISPOSITIVO. 6. PRECAUCION: NO UTILICE ESTE DISPOSITIVO EN UNA BAÑERA, DUCHA O UN DEPÓSITO LLENO DE AGUA. 

UTILIZAR CON SEGURIDAD HASTA LOS 2000MTS (MSMM). 16. CUANDO EL APARATO ESTÉ CONECTADO, NUNCA LO DEJE DESATENDIDO, 17. UTILICE EL APARATO ÚNICAMENTE PARA FINES ESPECÍFICOS. NO UTILICE DISPOSITIVOS 
O ACCESORIOS MODIFICADOS QUE NO HAYAN SIDO RECOMENDADOS POR EL FABRICANTE. 18. COLOQUE SIEMPRE EL APARATO CON EL SOPORTE SI LO HUBIERA, SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA, ESTABLE Y RESISTENTE AL CALOR. 
19. SI EL CABLE DE ALIMENTACIÓN ESTÁ DAÑADO DEBE SER SUSTITUIDO POR EL FABRICANTE, POR SU SERVICIO POSTVENTA O POR PERSONAL CUALIFICADO SIMILAR CON EL FIN DE EVITAR UN PELIGRO.
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7. DESENCHUFE EL APARATO ANTES DE LOS PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO. 8. NO ENROLLE EL CABLE ALREDEDOR DE LOS PATINES 
O EL TUBO MODELADOR, SEGÚN CORRESPONDA, CUANDO AÚN ESTÁ CALIENTE. 9. NO LO DESENCHUFE TIRANDO DEL CABLE; HÁGALO DESDE EL 
ENCHUFE. 10. NO UTILICE UN CABLE PROLONGADOR. 11. NO LIMPIE EL APARATO CON PRODUCTOS ABRASIVOS O CORROSIVOS. 12. ESTE APARATO NO 
ESTÁ DESTINADO PARA SER USADO POR PERSONAS (INCLUIDOS NIÑOS) CUYAS CAPACIDADES FÍSICAS, SENSORIALES O MENTALES ESTÉN REDUCIDAS, 
O CAREZCAN DE EXPERIENCIA O CONOCIMIENTO, SALVO SIN HAN TENIDO  SUPERVISIÓN O INSTRUCCIONES RELATIVAS AL USO DEL APARATO POR UNA 
PERSONA RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD. LOS NIÑOS DEBEN SER SUPERVISADOS PARA ASEGURAR QUE NO JUEGUEN CON EL APARATO. 13. NO 
UTILICE EN TEMPERATURAS POR DEBAJO DE 0ºC Y POR ENCIMA DE 35ºC. 14. SU ARTEFACTO ESTÁ DISEÑADO SÓLO PARA USO DOMÉSTICO. DE 
UTILIZARSE PARA PROPÓSITOS COMERCIALES, USOS INAPROPIADOS O SI NO SE CUMPLE CON LAS INSTRUCCIONES, EL FABRICANTE NO SE HARÁ 
RESPONSABLE Y LA GARANTÍA NO APLICARÁ. EN FUNCIÓN DE LA POLÍTICA DE MEJORA CONSTANTE DE NUESTROS PRODUCTOS, NOS RESERVAMOS EL 
DERECHO A MODIFICAR EL ESTÁNDAR DEL ARTEFACTO. LAMENTAMOS NO PODER NOTIFICARLO OPORTUNAMENTE.15. ESTE ES UN EQUIPO APTO PARA 
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DEJE ENFRIAR LOS PATINES DE LA PLANCHA 
ANTES DE GUARDAR!

EL CONTACTO CON OTROS OBJETOS PODRÍA 
OCASIONARDAÑOS Y/O RIESGO DE INCENDIO

(1)
interruptor ON/OFF

PLANCHAR MECHONES

PEQUEÑOS/MEDIANOS

 DE CABELLO PARA LOGRAR

UN MEJOR ALISADO!

4 3 02 2 0

aro para colgar 
el aparato

ergostyler

COLOCAR LA PLANCHA CERCA DE LA RAÍZ 

DEL CABELLO, Y DESLIZAR LENTAMENTE 

SIN DETENERSE EN NINGÚN MOMENTO 

ANTES DE LLEGAR A LAS PUNTAS. SI ES 

NECESARIO EN CABELLOS REBELDES, 

REPETIR EL PROCESO!

NO ES RECOMENDADO PLANCHAR SOBRE EL CABELLO MOJADO. MEJOR SECARLO PREVIAMENTE 
CON UN SECADOR

tips!

cuidado!



INSTRUCCIONES DE USO
Conecte la plancha GA.MA ERGOSTYLER MY STYLE a la red 
eléctrica domiciliaria. El producto se enciende accionando el 
interruptor lateral ON/OFF. Una vez encendido, la tempera-
tura irá rapidamente subiendo hasta llegar a su máximo de   
430 º F/220 º C.

Al terminar de usar, apague el producto con el mismo 
comando que utilizó al encenderlo y desconecte de la red 
eléctrica.

-LEER PRECAUCIONES DE SEGURIDAD EN EL DORSO-
LIMPIEZA
SI DESEA LIMPIAR EL APARATO, DESENCHUFELO DEL 
TOMACORRIENTE. UTILICE UN PAÑO HUMEDO PARA 
LIMPIARLO Y SEQUELO COMPLETAMENTE.
PARA LIMPIARLO NO UTILICE PRODUCTOS GERMICIDAS QUE 
CONTENGAN PHENYL PHENOL.  

CARACTERÍSTICAS
PLACAS CERAMIC TOURMALINE ULTRA LISOS - PATINES 25 X 90 cm
RESISTENCIA CERÁMICA: lAS PLANCHAS DE GA.MA ITALY CUENTAN CON UNA POTENTE 
RESISTENCIA CERÁMICA QUE ALCANZA RÁPIDAMENTE UNA TEMPERATURA DE USO 
PROFESIONAL, CONSTANTE Y UNIFORME. LA CERÁMICA TIENE ADEMÁS LA PROPIEDAD DE 
EMITIR NATURALMENTE IONES  NEGATIVOSQUE PROTEGEN Y REVITALIZAN LA FIBRA 
CAPILAR, EVITANDO EL EFECTO FRIZZ DEL CABELLO, LOGRANDO ASÍ MÁS BRILLO, SEDOSI-
DAD Y SUAVIDAD.
ULTRA ERGONÓMICA
INTERRUPTOR ON/OFF 150º  A 220º  //  300ºF  A 430ºF
QUICK HEAT/CALENTAMIENTO RAPIDO: ALCANZA RAPIDAMENTE LA TEMPERATURA PARA 
ALISAR EL CABELLO DE FORMA RÁPIDA.
AUTO BIVOLT: SE ADAPTA RAPIDAMENTE AL VOLTAJE CORRESPONDIENTE SEGÚN EL PAÍS.
CARCASA THERMAL PLUS: RESISTENTE A ALTAS TEMPERATURAS
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ES BENEFICIOSO
Y SALUDABLE

PARA EL CABELLO,
MANTENER LOS PATINES
Y LA PLANCHA LIMPIOSconsejos para un mejor planchado!


